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CONTEUR VAUDOIS

COIN DE CHEZ NOUS

La Comballaz.

OUR qui ne connait pas la Comballaz
que de la voir en passant des Vouéttes
au lac Lioson, il n’en remporte qu’une
demi-idée peu en rapport avec la vérité; cela lui
parait uniformément vert et quelque peu en-
nuyeux, mais, qu’il fasse quelques pas sur la
route' du ‘col du Mellé, alors il sera étonné de
ce qu’il verra; par une large échancrure entre le

Chaussy et le Chamossaire, il apercevra, scin--

tillant, rutilant aux derniers rayons, tout le
massif des Diablerets, avec le Scex rouge et
I’Oldenhorn, a droite, vers l'ouest, la Dent du
Midi, qui s’éléve, gracteuse, vers le ciel vert pa-
le, elle aussi toute rose aux derniers rayons,
tandis qu’a l'est, la Gumfluh ferme le col des
Mosses, en présentant au regard ses rocs déchi-
quetés, tout dorés a l'occident. Alors on s’écrie :
Quel beau.coin de pays ! car c’est bien ouvert,
bien dégagé, et on n'a pas I'impression d’étre
enfermé comme c’est le cas de lautre c6té du
pic Chaussy; si vous avez la nostalgie du lac,
a une heure et demie (une promenade !) le Lio-
son bat de ses flots d'émeraude et de turquoise
les rochers sauvages qui lui font une couronne,
et de 13, en une heure et demie et moins, par
un chemin facile, vous étes' au Chaussy d’ou
vous dominez tout le pays et les cimes envi-
ronnantes. Il est vrai que la Comballaz est plus
primitive que les Ormonts-Dessus ! Dame !
Pélectricité a haute tension y passe... sans s’y
arréter. On avait bien promis aux gens du pays
de leur en donner, mais... cela cofitait trop a la
pauvre vallée, et il fallut se contenter de regar-
der planter les poteaux et poser les fils. Car la
vie est dure pour les habitants; les communica-
tions difficiles; moins toutefois, & présent qu’il
existe la ligne Aigle-Sépey-Diablerets; mais le
train est cher et, quand on descend en famille a
Aigle, on préfére aller & pied — on est habitué,
nous dit-on; on part de bon matin et on revient
avec un bon wvoyage (c’est-i-dire une pleine hot-
tée qui, ici, s’appelle un voyage).

Les petits chalets, semés partout, sont rusti-
ques, presque tous pareils a l'intérieur : cuisine
avec foyer ot flambe le bon sapin des monts, ol
peut se suspendre le chaudron a fromage, peti-
te (ou souvent grande) chambre a trois ou qua-
tre fenétres accolées, avec vieille table aux pieds
tournés, grand lit pareil, haut sur jambes tour-
nées ol1, nous autres, ne montons qu'avec grand’-
peine, mais dont la hauteur est justifiée par le
1lit de dessous qu’on en retire la nuit et ou dor-
ment les enfants, tandis que les parents sont au-
dessus. On dort bien apres le travail pénible,
sur le bon foin de marais qui garnit les lits.

En hiver on descend (on remue) et, dans les
chalets plus confortables que ceux de l'alpage,
on se térre pour I’hiver et alors on voisine un
peu. Les chalets ont été loués aux étrangers

pour I'été; peu-a peu l'argent du loyer (oh ! bien-

modeste en général !) a permis de faire monter
un fourneau-potager, de se procurer un sommier
a ressorts, de suspendre au plafond une belle
lampe de cuivre, de plaquer & la paroi un régu-
lateur !

Dans toute la Comballaz, du Sépey a Cha-
teau-d’Oex, vous n’avez pas une horloge! Il y
a bien, a présent, un temple aux Mosses qui est

dt A Vinitiative dévouée de Mlle Adéle de Rou- |

gemont, de Neuchitel, et ce temple réunit, en
été, de beaux et grands auditoires dans ses
chaudes parois de sapin percées de fenétres en
croix, mais il n’a pas d’horloge !

Que ceux qui aiment la Suisse rustique se
hitent de monter a la Comballaz. Hélas ! bien-
tot les pittoresques toits de bardeaux,. tenus en
respect par les lourdes pierres, vont faire place...

a la tole ondulée, car la pluie s’infiltre a la lon-
gue entre les bardeaux et, le-15 aofit par exem-
ple, nombreux furent ceux qui ouvrirent un pa-
rapluie dans leur lit, ou s’en furent mettre un
bassin sous la gouttiére du toit. De méme les
vieux troncs de sapin creusés pour les fontai-
nes sont remplacés par de grands bassins en fer
ou en ciment, — c’est plus pratique et cela faci-
lite la vie par ailleurs si pénible. Cette diffi-
culté du pain quotidien explique pourquoi il y
a tant de vieux garcons a la Comballaz. A tout
moment vous trouvez un de ces célibataires
dans un vieux chalet bien en ordre; vous.lui de-
mandez comment il se fait qu’il vive si seul.

— Oh! répond-il, la vie est pénible; on n’a
pas eu le temps de se marier, ni I'argent pour
nourrir femme et enfants, et i présent c'est
trop tard, et on peut étre tout seul.

En vérité ils ne s’en tirent pas mal et plus
d’'une ménagére pourrait apprendre d’eux : en

voyant la lessive sécher, bien propre, on admi- .
re, on demande qui fut la blanchisseuse : Oh! .

on a fait méme ! On fait méme, c’est 'expres-
sion courante. On dit : il est bien beaucoup ma-
lade.

Si (ce qui arrive & tout instant), les étrangers
de malheur n‘ont pas fermé le clédard, et que
les vaches se sauvent, trop heureuses de passer
par le chemin défendu, .le berger- court en
criant : Diantre ! on ne pourra plus les res’a-
voir ! !

Les étrangers devraient penser davantage a
ces travailleurs du piturage et, 'automne venu,
quand ils sont rentrés dans leurs. plantureux
jardins et vergers, envoyer la-haut quelques-uns
de leurs fruits savoureux a ceux qui, cette an-

née, ont vu geler en juin leurs petits fruits de

I’été :fraises, framboises et myrtilles.

N’ont-ils pas, eux; emporté de leur séjour
une santé raffermie, des joues pleines, des pou-
mons vivifiés et plus d’un, monté avec peine,
ayant perdu l'appétit, n’en est-il pas redescendu
transformé et rajeuni ?

(Nord-Vaudois.) Selva.

Entre horticulteurs. — Certes, messieurs, la frai-
se a ses mérites, la prune est estimable ; mais mal-
gré tout, je donne la pomme & la péche...

C’est pour vous. — Vous ne connaissez pas mon
petit vin blanc de 1922 ?
— Pas encore.

— Eh bien! cher monsieur, il faudra que je vous
le fasse gotter un de ces matins -en déjetinant ; il
est excellent pour les huitres.

OH! LES PETITS PENSIONNAIRES
Simple fantaisie teutonne.
(Fin.)

Aprés la collation, la société se transporta au
salon, pour les jeux de société. De danses, il ne
pouvait étre question, chez des personnes reli-
gieuses et encore- un dimanche soir.
donc ! Aussi, d’innocents amusements furent
mis en train, entre autres, le jeu du corbillon,
qu’y met-on ? C’était i mourir de rire d’enten-
dre les réponses de ces petits Teutons dont quel-

ques-uns n’avaient que tout au plus trois mois

de culture francaise. Ces pauvres ne devaient
pas étre a la noce et leurs cervelles étaient sou-
mises a de dures épreuves. Mais c’est la culture
forcée et intensive. La premiére jeune fille
ayant bien répondu. du saucisson, sa voisine, a
son tour, du lard. Aussitét ce furent les appels :
« Une cage, une cage ». L’institutrice inter-
vient : « Un gage! un gage ! »

— Mais Mademoiselle, c’est pas un cache,

répliqua la jeune pens’ionnaire, en pensant peut- |

étre 'a un cache-corset c'est mon mouchoir
brodé !

C’est au tour du professeur a rire sous cape.

Quand un certain nombre de gages ont été
réunis, Mlle C. les dissimule dans sa robe.

— A quoi, Gertrude, condamnes-tu le gage
que je tiens dans la main ?

La petite Lucernoise - aurait ' bien proposé,
comme- dans les salons sélects : La ronde de
Paris;
mes | Elle réfléchit-  Enfin elle dit :

pensez

mais elle n’ose! Que diraient ces da- ~

— A chanter un chanson frangais !
— Bien, une chanson en frangais. A qui, ce
couteau ?
— A moi, murmure timidement Gottlieb.
— Eh bien, exécutez-vous ! Nous attendons !
Le pauvre hésite, mais harcelé de paroles en-
courageantes, il se léve tout timide, ferme les
yeux, et d’une voix tremblante commence :
Moi y viens depuis Lucerne,
Dans Uintention de te Paimer.
Moi y voudrais étre wne petite mouche
Pour woler sur ton beau bouche.
Moi y voudrais étre un petit 2’anneton
Pour marcher sur ton bel front.

Pravo, Pravo! trépignent les garcons. ILe
petit, tout rouge d’émotion, se hite de s’asseoir.

— A vous, maintenant, Gottlieb. A quoi con-
damnez-vous ce gage ? continue l'institutrice.

Le petit Allemand qui a encore. sur le cceur
le mauvais tour qui lui lui a été joué, s’écrie
triomphalement : .

— Aussi un frangais chanson !

— A qui ce dé?

— A Gertrude, répondent des voix.

La petite Lucernoise qui n’est pas du tout
« empruntée » comme on dit & la Sagne, entre
bravement dans le rond formé par la société et
entonne avec la plus belle assurance :

Dis-moi ous, dis-moi non
Dis-moi si° tu m’aimes ?
Dis-mot oui 2ou non.
St tu me dis out,

C’est le paradis !

St tu me dis non,

C’est la trahison.

— Gertrude ! C’est assez ! interrompt impé-
rieusement l’institutrice.

C’est maintenant au tour de ces dames d’étre
mal a l'aise et au professeur 3 rigoler dans son
for : Voila une belle éducation !

— On ne condamnera plus i des chants!
déclare peremptolrement Mlle C.

Aussi, les -jeunes pensionnaires furent appe-
Iés, les uns a yodler, les autres a réciter, et Lon
écouta avec ravissement la fable du Bawuvre be-
tit crillon gaché dans U'herbe fleurie.

C’est maintenant le tour des charades. L’ins-
titutrice ouvre les feux :

— Mon premier, dit-elle, est un objet de toi-
lette pour la chevelure des demoiselles, mon
deuxiéme est un petit animal domestique qui
prend les souris, mon troisiéme est un héros na-
tional qui tua Gessler, mon tout est une ville a
bord du lac. :

Toute la volée féminine cria d’une seule voix :

Neuchitel !

L’institutrice se rengorge :

— Hein ! elles sont intelligentes, mes élé-
ves, plus que vos lourdauds de gargons !

Le professeur ne veut pas étre battu. A son
tour il propose : 2

— Mes trois premiers -donnent un petit
poisson que 'on mange avec plaisir, mon der-
nier est un lieu ou sont les bateaux, mon tout
est un village ott I'on vient se régaler de bon-
nes fritures de poissons, ou I'on boit de bon vin
et ol 'on apprend bien le francais.

D’une commune voix, les garcons hurlent :
Bondelleport ! |
Le professeur est content, il a sa revanche.

Hans Vogeli présente ’énigme suivante :

— Mon premier, il a de betites dents, mon
deuxiéme, il a' de grosses, grosses dents, mon
troisiéme, ‘il a beaucoup de dents, mon tout, il
montre toutes ‘ses dents ! Devinez !

. — Ma foi, dit Mlle C., je donne ma langue
au chat!

— Vous avez presque trouvé, Mademoiselle !
Eh bien ! Chalouscie, voild le mot.

"Le clan masculin applaudit. C’est un triom-
phe.

Le coOté femmm est mécontent, mais lav1see
et fine mouche Gertrude reléve le gant et dé-
clare vouloir donner une charade en action. Elle
sort et revient revétue d'un tablier de cuisine et
portant un gros plat recouvert d’une belle ser-
viette blanche.

— Je vous apporte quelque chose de b(m a



CONTEUR VAUDROCIS

3

manger, cela commence par un ¢. Devinez M.
Hans ?

— Des crevisses !

— Non. A vous, M. Gottlieb ?

— Des crenouilles !

— Non. A vous M. Peterli ?

" — Des citeaux !- S

— Non. Al vous M. Johannés ?

— Non, non, du chambon, voila.

Rayonnante de joie, Gertrude retire la ser-
viette et présente gentiment i chaque convive
un délicieux sandvich. C’est une délicate sur-
prise de ces jeunes filles qui se sont cotisées
pour offrir ce régal i leurs compatriotes.

La soirée donnée par ces dames a plemement
réussi et chacun en. garde un souvenir durable.
Qui sait si ce n’est pas la genése de fiancailles
futures, mais n’anticipons pas.

Le professeur et Mme B. restent perplexes
dimanche procham, ce sera leur tour A recevoir
le pensionnat des jeunes filles. Ils voudraient’
surpasser la maison-sceur par = une receptan
plus brillante; mais comme Harpagon, ils dé-
sirent faire grand, sans trop délier les cordons
de leur bourse. Ce sera leur pénible préoccupa-
tion de tous les jours et nuits de la semaine.

Double Wédouble.

Conserves et conserves. — Burlureau aborde un
ami: Je sors de chez l'oculiste, lui dit-il, et vous
me voyez trés perplexe; figurez-vous qu'il m’a or-
donné des <« conserves ».

— Et alors ?

— Et alors, je ne sais & qui me fier avec tous ces
fruits d’empoisonnement qui nous viennent d’Amé-
rique !

Tout du méme diable! — Dans la campagne vau-
doise, un vendeur ambulant liquide des petites sta-
tues représentant le Bon Dieu. Il heurte & la porte
d’'une bonne bigotte.

— Oh! Mon Dieu, je veux bien vous en acheter
un de vos Bon Dieu ; mais lequel est le meilleur ?
* — Ah! ma bonne dame, voyez-vous, prenez-l'un,
prenez l'autre de ces Bon Dieu, c’est bien tout le
méme diable !

L'Impératif. — Un maitre d’école questionne un
ééve :

— Peux-tu me dire quel est 'impératif du verbe
« tirer » ?

— Eh! bien, c’est «hue!'» R.

L'E FEUILLETON

COQUINS D’ENFANTS
(Suite et fin.)

Si elle s'ennuie, s’était-il dit, elle bougera ; si elle
bouge, sa jambe ira mal ; si sa jambe va mal, ce doc-
teur endiablé lui fera passer l'année ici: «ergo»,
faisons en sorte qu'elle ne ‘s’ennuie pas. Retrouvant
donc dans sa bibliothéque un Robinson égaré, non
pas dans une ile déserte, mais entre une « Philoso-
phie de Ventendement» et un « Traité de la logi-
que », ce qui est bien différent, il se mit & 1’expli-
quer a la fillette, que le bonnet pointu du naufragé,
sa grande hache, son chien, sa chévre et son perro-
quet captivaient au plus haut point. Elle ne bou-
geait pas davantage quune sainte de marbre sur son
tombeau, demandait un’ chapitre aprés T'autre et s’en-
dormait chaque soir sur la consolante promesse
qu'un vaisseau viendrait bientdt chercher Robinson.

Aprés Crusoé vint le « Robinson suisse », puis le
«Robinson de Paris» avec le fidéle Fox, puis « Lei-
la dans l'ile déserte», les « Aventures de Gumal et
Lina », «l'histoire du bon Fridolin et du méchant
Thierry », «la Veille de Noél ou les enfants per-
dus dans la forét.. », bref, toute la bibliothéque 1é-
gére de Pierre Lefort y passa. Jamais aussi, ha-

_ tons-nous de le dire, il n'avait eu d’auditeurs plus
‘attentifs; ses - étudiants de 1’Académie ne. 1’écou-
taient guére que d'une oreille, alors que les deux
auraient été & peine suffisantes pour saisir les fi-
nesses de la doctrine ; et quant & leurs yeux, regar-
daient-ils le maitre ? Oh! non, il n’avait, le mal-
heureux, ni la taille fine, ni les épaules rondes des
jeunes filles qu'a travers les grandes fenétres bas-

ses de I’Académie on voyait passer sur le trottoir
d’en face.

L’immobilité aidant, la ]ambe se consolidait & mer-
veille, et le philosophe, ravi de sa méthode de trai-
tement, oubliait presque son jardin et les moineaux,
dans l'intervalle, revenus des moissons. Quinze jours
aprés laccident, le docteur' remplaca les planchet-
tes et les coussinets par un pansement de carton
amidonné, car on ne connaissait, & cette époque, ni
platre .ni silicate.

— Pourra-t-elle’ bientdt marcher ? demnnda timi-
dement M. Pierre. i

— Marcher ! oui, dans un mois, si tout va bien ;
la patience est la grand'mere des jambes cassées,
Monsieur le philosophe. Cette petite vous génerait-
elle, par hasard ?

— Pas le. moins du monde, mais je crains que ma
femme s'attache trop & elle et.quand il faudra la
rendre — ici le foulard jaune sort de la poche et
fait la manceuvre habituelle. — vous savez.. les fem-
mes sont -si bizarres, si horriblement sensibles...,
elles échappent & toutes les déductions logiques...
bref, vous comprenez.

— Non, je ne comprends pas; tenez, & votre
place...” '

Mais il ne put achever ; Mme Lefort rentrait jus-
tement, apportant & la petite une splendide poupée
qu’elle lui avait promise pour etre bien sage pen-
dant l'opération.

— Quand je disais! murmura le professeur, nous
voici déja la troisiéme génération.. grandes ou pe-
tites, il leur faut & toutes un nourrisson, et notez
que jamais les petites filles n’ont 1'idée d’appeler
leur poupée mon petit frére ou ma petite sceur;

. c'est toujours «mon enfant ».

La petite en extase regardait le sien’sans oser
le toucher, puis le courage lui venant, elle le serra
dans ses bras en lui disant :

— Tu seras bien sage et je te raconterai I'histoire
de Vendredi.

. * % %

Les six semaines sont écoulées. Le médecin vient
d’enlever la cuirasse de carton qui enserrait la jam-
be de Cilette et aprés 'avoir palpée, retournée, me-
surée dans tous les sens, il déclare la fracture par-
faitement guérie. Les premiers jours on assied l’en-
fant dans un fauteuil, puis peu & peu elle s’essaye
a4 marcher, et la grande main du philosophe la sou-
tenant sous le bras lui est d'un précieux secours.

Pendant qu’elle était au lit, ses parents adoptifs
sont venus la voir plusieurs fois, mais elle les con-
nait &4 peine, huit jours passés dans leur maison
n’étaient pas suffisants pour qu’il pat s’établir en-
tre eux des liens d’affection bien intimes. Elle con-
nait beaucoup mieux Mme Lefort, et quand ils en-
trent, elle se serre instinctivement contre elle.

— Nous allons la reprendre, lui dit un jour la
tante, a présent qu’elle peut marcher ce serait abu-
ser de vos. bontés. Pauvre petite! elle ne gagnera
pas au change, mais nous ferons notre possible ; les
garcons ont promis d’étre doux.

— Comme vous voudrez ; nous l'aimons beaucoup,
mais c’est en effet plus sage.

— Eh bien, je viendrai la chercher demain.

Le lendemain est arrivé; la tante tient Cilette
sur son bras; Cilette, le cceur tout gros, serre sa
poupée dans les siens- et fait semblant de lui par-
ler bien bas ; le professeur, sans rien dire, — c'est
d’ordinaire ce que les maris ont de mieux & faire,
— observe sa femme & la dérobée et n’y comprend
rien, mais rien du tout.. Aucune trace d’émotion,
pas de scéne d’attendrissement, de désespoir con-
tenu ; calme et souriante comme toujours, elle don-
ne & lenfant un dernier baiser en lui disant :

— Dieu te conduise, fillette.

C'est & n'en pas crore ses yeux ! Pierre Lefort
tire son foulard et.. on sait le reste de la mélodie.

— En somme, continua sa femme lorsqu’ils fu-
rent seuls, cela vaudra mieux aussi; tu as raison
de dire que les enfants sont fatiguants, et c’est bien
heureux que nous n'en ayons point.

— ...0ui... certainement.

ok %

Huit jours se sont écoulés depuis la rentrée de
la petite dans sa famille. Mme Lefort n’en parle ja-
mais, sans doute qu'elle n'’y pense déja plus ; mais
son mari tombe-t-il donc en-enfance ? Le voila qui
regarde -tout seul les images du <« Robinson Cru-
soé !'» la scéne de Vendredi retrouvant son vieux
pére parait 'intéresser tout particuliérement. Quand
il la montrait & la petite, elle lui demandait: « Est-
ce que moi aussi je retrouverai mon papa ? » Et, a
ce souvenir, la vue de'fes deux sauvages qui s’em-
brassent parait le fasciner comme un probléme dont
la_philosophie ne lui fournit point la solution. Il ne
parle plus des Chartreux, d’Alphonse, la perle de

grand prix, et des familles privilégiées dans lesquel-
les la stérilité est héréditaire. ;

Sa femme semble trés heureuse de voir son mé-
nage rentré dans ses' vieilles habitudes de calme et
de régularité; c'est méme elle maintenant qui se
plaint du bruit que fait la nichée du voisin ; mais
que voulez-vous ! pense tout bas le philosophe,
« dona e mobilep, et quel esprit de contradiction !

Les femmes cousent fort mal les boutons, c'est
connu, mais ne leur en voulons .pas, c'est la leur
seul défaut; et quand on a été étudiant, on n’est
pas dans 'embarras pour si peu; un bout de fil et
une grosse aiguille vous rendent aisément, sous :ce
rapport, indépendant et fier. Pierre Lefort a besoin
d'une aiguille et fouille dans le panier & oOuvrage
de sa femme.. O surprise! un bas d’enfant est la,
un joli petit bas si blanc, si doux avec son petit
pied mignon ; un autre &-demi tricoté tient encore
aux aiguilles. Immobilisé par 1’étonnement, il oublie
ce qu'il venait chercher, puis remet tout en place
et se sauve au plus vite. Personne ne 'a vu; ma-
dame, qui revient un instant aprés reprendre son
ouvrage et sa place. habituelle prés de la fenétre,
ne s'apercoit pas qu'une main sacrilége a profané le
sanctuaire. Elle travaille déja depuis une heure,
lorsqu’on. frappe doucement, 4 la porte.

— Entrez.

La porte ‘s’ouvre et Cilette se précipite dans ses
bras, suivie du professeur qui demande timidement :

— Veux-tu la garder.. toujours? ils nous.la
donnent.

— Nous la donnent...

— Oui, elle a ’ennui de toi ; je 1eur aji proposé de
T'adopter ; ils ont consenti, non sans peine, il est
vrai, mais enfin. ils ont consenti. Elle pleurait sou-
vent, c’est une charité... si toutefois tu es d’accord ;
j'ai réservé ton approbation, naturellement.

Pour toute réponse, Mme Lefort couvre de bai-
sers cette téte bouclée.

— Ma fille, ma fille chérie, je savais bien que tu
reviendrais...

Cilette est tout a fait de la famille ; elle dit papa
et maman. C'est si gentil de la voir bercer sa pou-
pée pour l'endormir et d’entendre ses petits pieds
trottiner par la maison. Elle invite méme, chose
inouie, ses cousins & venir jouer dans le jardin.

Un vieil ami du professeur, qui se heurte & la
troupe folatre, n’en croit pas le temmgnage de ses
sens.

— Est-ce que je réve ? lui dit-il, des enfa.nts chez

, dans ton jardin'!

— Mon ami, lui répond le philosophe, c’est pour-
tant bien-simple, et dire qu'd mon age je n’avais
pas trouvé ca: Les enfants chassent les moineaux.

Dr Chatelain.

ASSOCIATION DES VAUDOISES

La réunion d’Aigle. — Le Bureau central de I'As-
sociation, d’entente avec la section d’Aigle, a décidé
de renvoyer la traditionnelle réunion d’automne au
dimanche 14 octobre.

Le ‘programme ne peut étre fixé définitivement
avant qu'on connaisse l'horaire qui entrera en vi-
gueur le ler octobre. Dans ses grandes ligmes, il
prévoit un cortége de la gare au temple, ol sera
célébré un culte, puis diner-pique-nique (on pourra
apporter ses provisions). L’aprés-midi se passera en’
conversations, en promenades, au gré de chacune ;
un thé sera servi & 16 -heures.

Royal Biograph. — Pour le nouveau programme, la
Direction du Royal Biograph s’est assurée un des
grands succés de la cinématographie francaise « Le
costaud des Epinettes », superbe comédie dramatique
en 3 actes. De par l'originalité de son scénario <« Le
costaud des Epinettes» est un film qui fera passer
plus d'un petit frisson parmi les spectateurs. Cette
semaine on verra également la fin du merveilleux
film documentaire « En ‘Afrique avec les oiseaux mi-
grateurs » dont la premiére partie remporta un gros
succés. ‘Al la partie comique « Passez.. muscade...!
scéne comique, succés de fou-rire. Enfin 3 chaque re-
présentation les derniéres actualités. Tous les jours
matinée & 3 h., soirée & 8 h. 30. Dimanche 9, deux
matinées & 2 h. 30 et 4 h, 30.

Norhligz as que a Teintureeie Lyonnaise

Lausanne (Chamblande) vous nettoie et teint
aux meilleures conditions tous les vétements
défraichis.

Pour la rédaction: J. MoNNET.
J. Bron, édit. resp.

Lausanne. — Imprimerie Pache-Varidel & Bron
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